@ Office de Tourisme - Tourist Office
® Parking
Plage sans poubelle, merci de ramener les déchets
aux points de tri du parking, merci.
There are no bin on the beach. Please take your
rubbish back to the recycle bin, Thank you.
@ WiFi gratuit - Free WiFi
Boutique culturelle et produits du terroir
Sale of local and cultural products
) Dégustation de vin - Wine tasting
D Brasserie du Pont du Diable - Restaurant
@wc
@Aires de pique-nique - Picnic area
@ Poste de secours - First-aid post
&) Location de canoés et zone nautique (en saison)
Canoe hire and nautical area (seasonal)
& Plage surveillée (juillet/aoit)
Supervised beach (July, August)
Arréts navettes gratuites - Free shuttle stop
Borne de services camping car
Camper van facilities
@) Abris pour vélos a assistance électrique
Electric bike shelter
®) Sentier d’interprétation - Interpretive path
Piste cyclable - Bike lane
Vue sur le pont - View over the bridge
@& Chiens non admis - Dogs not allowed
(® Chemin de Saint-Jacques-de-Compostelle
Route - Road
Acces plage, sentiers piétons
Beach access, pedestrian path
- | e sentier d’interprétation
--=- Navette - Shuttle
Zone de baignade surveillée
Supervised bathing zone
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Malson du Grand
Site de France

Piste cyclable
pont du Diable-Aniane
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Départ des Navettes gratuites

Shuttle hours
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SENS : Aniane - Parking Grand Site - St Jean de Fos - Montpeyroux

ANIANE - Place du marché 10H20 14H20 18H20

ANIANE - Cimetiere 10H22 14H22 18H22

PARKING GRAND SITE 10H30 11H30 12H30 13H30 14H30 15H30 16H30 17H30 18H30 19H30
ST |JEAN DE FOS - Pont du Diable 10H32 11H32 12H32 13H32 14H32 15H32 16H32 17H32 18H32 19H32
ST |EAN DE FOS - Mairie 10H34 11H34 12H34 13H34 14H34 15H34 16H34 17H34 18H34 19H34
MONTPEYROUX - Coopérative 10H40 12H40 14H40 18H40
MONTPEYROUX - Le Barry arrivée 10H45 12H45 14H45 18H45

sils? SENS :Montpeyroux - St Jean de Fos - Parking Grand Site - Aniane

MONTPEYROUX - Le Barry arrivée 10H50 12H50 14H50 18H50
MONTPEYROUX - Coopérative 10H52 12H52 14H52 18H52

ST JEAN DE FOS - Mairie 11HOO 11H35 13HOO 13H35 15H00 15H35 16H35 17H35 13H00 19H35
ST JEAN DE FQS - Pont du Diable 11H02 11H37 13H02 13H37 15H02 15H37 16H37 17H37 19H02 19H37
PARKING GRAND SITE 11HO5 11H40 13HO5 13H40 15H05 15H40 16H40 17H40 13H05 19H40
ANIANE - Cimetiere 13H45 17H45 19H45
ANIANE - Place du marché 13H50 17H50 19H50

Maison du Grand Site - Clamouse - St-Guilhem-le-Désert
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Jours - Days

Avril - April

9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

Mai - May

Juin - June

Juillet - July

Aolt - August

Septembre - September

11h-19h toutes les 30 min.
Parking gratuit durant les grands événements - Free parking fee during big events.

Parking

Tarifs journée au parking du pont du Diable a Aniane
Parking rates at the « pont du Diable » (Aniane)

Parking payant tous les jours lors des vacances scolaires de printemps
et d'été les week-ends et jours fériés en mai, juin et septembre.

Paid parking everyday : School holidays, Spring and Summer.

Week-end & holidays : May, June and September.

Circulation des navettes lorsque le parking est payant.
Shuttle traffic when parking is subject to a charge.
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@ Se présenter a I'accueil - Go to reception desk : 2 €

:6€de7ha00het8€de00ha7h

Abonnement saisonnier - Seasonal subscription : 15 €

(LA

h : 20 € / 24 h Camping-car : Tarif jour (07h-00h) 6 €
Tarif nuit (stationnement toléré) (00h-07h) 8 €. Limité a 48h.
Borne-service payante.
Camper van: Day (7am-12pm) €6- Night (12pm-7am) €8. 48h max.
Pay service terminal.

10h-20h45 toutes les 15 min. et 20h45-23h toutes les 30 min. Dernier départ de St-Guilhem 19h15, 23h - Last departure from St. Guilhem 7.15pm, 11pm

Du parking a la maison du Grand Site de France

-~
From car park to «maison du Grand Site de France» \'

2 min. a pied - walk \3
Du parking au pont, a la plage ,

From car park to bridge, beach
10 min. a pied - walk

Du parking a Saint-Jean-de-Fos
From car park to Saint-Jean-de-Fos !
20 min. a pied - walk

En payant votre place de parking, vous participez a la protection
et a I'entretien du pole d’accueil du Grand Site de France.
Vous assurez ainsi la transmission de ce patrimoine
unique aux générations futures.

You will help in taking care of the “Grand Site de France”
(unique heritage) and you involve to protect it for the future
generation by paying your parking fee.




